@& YAMAHA

SPEAKER SYSTEM/SYSTEME DE DIFFUSION/SISTEMA DE ALTAVOCES/

AKYCTUYECKAA CUCTEMA/

JAE—=H—V AT I

VXL1B-24
VXL1W-24
VXL1B-16
VXL1W-16
VXL1B-8
VXL1W-8

VXL1B-24-WR
VXL1W-24-WR
VXL1B-16-WR
VXL1W-16-WR
VXL1B-8-WR
VXL1W-8-WR

Installation Guide
Installationshandbuch
Manuel d’installation

Guia de instalacion

Guia de instalagao

Guida all'installazione
PyKoBOACTBO MO YCTaHOBKe
R

REHET

ERERW

HE LERPAE

")

HEEHEEE

stz Pycckun  ltaliano  Portugués Espafiol Frangais Deutsch English

~
=
D
—

20| Ry

[

=

=
<

[

~
==
—
=

p ]
BAGE

FHIRIE | RIHEEBRCHIET,



CopepxaHune

BeepeHuve 62
MPABUJTA TEXHWKW BE3OMACHOCTU 63
BxopsAwme B KOMNNEKT NPUHAANEXHOCTN 66
JlononHuTtenbHble NPUHaANEeXHOCTN 66

YcTaHOBKa MHaMMKa C MCMOMb30BaHNEM BXOAALLEro B KOMMIEKT KpOHmTeVIHa

(kpome -WR [Moaenb AnA NCnonb30BaHVA BHe MOMELLEeHNIA]) 67

YcTaHoBKa KpbiwKy nopta (Kpome -WR [Mogenb Ana ncnonb3oBaHya BHe nomeLleHunit)) ... 7 1

BeeneHme

bnarogapum Bac 3a NoKynky npoaykta Yamaha.

[laHHbI NPOAYKT ABNAGTCA CTaLMOHAPHOM aKyCTUYECKON CUCTEMON, MCMOMb3yeMon ANnA
YCUNeHNA 3ByKa U GOHOBOI My3blK/ B KOMMEPUECKIX CPeAax 1 aHaNOorMYHbIX YCII0BUAX.
[laHHoe PyKOBOACTBO MO YCTaHOBKE COAEPXMUT MHCTPYKLMN MO HACTPOVIKE CUCTEMBI ANA
11CMOMb30BaHNA OTBETCTBEHHbIM 33 YCTAHOBKY SIMLIOM MW CNeLManicToM No yCTaHOBKe.
MNepen ycTaHOBKOW cMCTeMbl 00A33TeNIbHO O3HaKOMBTECH C JaHHBIM PYKOBOACTBOM.
MNocne NpoYTeHUA XpaHKTe JaHHOE PYKOBOACTBO B HaLEXXHOM MECTe, YTOObI MO3XKE K Hemy
obpallatbca.

CBegeHuA o PyKoBOACTBE NMNOJIb30BaTeEsNA

PykoBoACTBO N0 ycTaHOBKE (AaHHbIV AOKYMEHT)

B AaHHOM PyKOBOZACTBE M3MOMKEHbI MePbl MPEAOCTOPOXKHOCTY, ONMCaHbl SEMEHTHI
KOMM/eKTa MOCTaBKM 1 OCHOBHbIe Wark Ana 6e30NacHON YCTaHOBKM AVHAMMKOB.
CneupanbHbli METOA HACTPOWKK CUCTEMbI NPeaCTaBeH B LMGPOBOM BepCUn
pykoBoAcTsa nonb3osatens (HTML).

PykoBogcTBo nonb3osatens, undpoasn sepcua (HTML)
LIndposan Bepcna pyKoBoACTBa Nnosb3osaTens CoAepKUT bonee NoApobHyo
MHOOPMALIMIO MO MOHTaXy AMHAMUKOB (BK/OYaA JOMONHUTENbHbIE KDOHLUTENHbI),
a Takxe obLve TeXHNYECKIME XapaKTePUCTUKI 1 Pa3Mepbl.

bl
https://manual.yamaha.com/pa/speakers/vx|1/ F‘
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06 0603HaueHun

B aHHOM pyKOBOACTBE MOAESb [/1A MCMOMb30BAHMS BHE MOMELLEHN
0603HayeHa Kak -WR.

06 3Tom npopyKTe

Yctpoiicto VXLT BrlouaeT B ceba cnepytoLve Moaenu:
+ VXL1(B/W)-24, VXL1(B/W)-24-WR ¢ 24 anHammKamm
+ VXL1(B/W)-16, VXL1(B/W)-16-WR ¢ 16 anHammKamm
- VXL1(B/W)-8, VXL1(B/W)-8-WR ¢ 8 guHamnkamm

Mopgenu -WR MOryT nCnonb3oBaTbCA BHe nomelliermnin. OfHaKo vx Henb3s

YCTaHaBMBaTb B MECTAX C HUXKEYKa3aHHbIMU YCNIOBUAMM, MOCKOMbKY 3TO MOXET

NPMBECTU K HENCMPABHOCTY.

- MecTa, KoTopble MOryT NOABepPraTbCA BO3LENCTBIIO COMU

- MecTa, KoTopble MOryT NOABePraTbCA BO3AENCTBIIO arpeCcCUBHONO rasa

- MecTa, KoTopble MOryT NOABEPraTbCA YpeamepHo BMopaumy,
CcnocobcTBytoLLe OCnabneHmio BUHTOB

-+ MecTa, KoTopble MOryT NOABEPraTbCA BO3AENCTBIIO YPE3BBIYANHO BbICOKMX
TemnepaTyp v BNaKHOCTY, B YaCTHOCTM MECTa, B KOTOPbIX NIerko obpasyeTca
KOHAeHcaT

-+ MecTa, KoTopble MOryT NOABEPraTbCA BO3AENCTBIIO YPE3BBIYANHO HM3KINX
WY BBICOKKX TemnepaTyp, MO0 B KOTOPLIX TemMnepaTypa OKpyKatoLein cpepl
BbIXOAWT 3@ Npefenbl pekoMeHyemol paboyell Temnepatypbl.
[nanazoH pabounx Temnepatyp: ot —10 go 50 °C

- MecTa, B KOTOPbIX OXKMAAETCA CKOMNEeHWe CHera Uv NageHre yTpamooBaHHOMO
CHera

Mbl He rapaHTVpyem OTCYTCTBME CTapeHWA UK HEMCMPABHOCTM 3TOrO NPOAYKTa B

YCNOBUAX, OTSIMYHBIX OT BblLEYKa3aHHbIX.

Yt06bl 0becneunTs He30nacHoe NCnonb3oBaHvie, perynapHo NpoBoguTe

TexHYeCKoe 00CyKMBaHKE 1 OCMOTP.



[TPABIJTA TEXHWKM BE3OTTACHOCTI

BHUMATEJIbHO MPOYTUTE, NPEXXAE YEM
MNPUCTYNATb K 3KCMTYATALLUN

CoxpaHuTe 3T0 PYKOBOACTBO, YTOObI MOXHO ObiN0 06PALLATHCA K

Hemy B aNbHeMLem.

/\ MPEAYNPEXAEHUE

Bepeub oT OrHAa

He pa3wmeluaiiTe ropaLe NPeAMETbI K OTKPBITbIA OFOHb
PAOOM C YCTPOCTBOM, MOCKObKY 3TO MOXET NPMBECTY K
BO3rOPaHMI0.

Motepa cnyxa

Bo nsbexaHue nony4eHns cepbesHbiX TPaBM BNIOTb
[0 HACTYN/IEHNA CMEPTH OT yAapa 3NeKTPNYECKNM
TOKOM, a TaKxe BO U36exaHune KOPOoTKOro 3ambiKaHus,
noBpexpeHNA 060pyA0BaHNA, NOXapa 1 Apyrux
VHLWAEHTOB Beerfa cobniopjaiite OCHOBHbIE NpaBuna
TeXHUKI 6e30MacHOCTH, NepeyncieHHble fanee.

OHM BKNIOYAIOT NPUHATIE CleflylowWwux mep (He
orpaHN4MBanch UMun):

HewTaTHble caiTyauunun

« [P BO3HVKHOBEHWM N10O0V U3 YKa3aHHbIX Hxe Npobnem

HemMeNeHHO OTKIOYMTE NKTaHMe YCUIUTENA.

- TNoAgneHue HeOOBIYHOTO 3anaxa Mnn biMa.

- B ycTpoiicTBO Nonanu NOCTOPOHHME NPeaMETs! v BOja.

- HeoxupaHHoe npekpallieHve 38y4aHusA BO Bpems
1CNONb30BaHMA YCTPONCTBA.

- TpelyHbl vnu Apyrue BALNMbIE NOBPEXIEHUA Ha
yCTpOlCTBe.

B Takux Cliyuanx 0bpaTuTech K cneLmaniicTam LieHTpa

TEXHWNYECKOro 00CYXMBaHUA KopriopaLm Yamaha ans

06CN1E[0BAHNA MY PEMOHTA YCTPOICTBA.

He oTkpbiBaTb

+ B YCTPOIICTBE HET KOMMOHEHTOB, KOTOPbIE A0MKEH
obcnyusaTb NoAb30BaTeNb. He pasbupaiite 1 He
MOZVOULMPYIITE YCTPOICTBO (33 UCKMIUEHeM NOKPaCcKM 1
YCTaHOBKI KPbILIKY MOPTa).

« [lepen NogkMoyeHvieM 13[enna K Apyrum yCTponcTeam
OTKNIoUMTE UX NIUTaHKe. llepes OTKoUYeHemM 1
BKMIOYEHMEM MUTaHIA BCEX YCTPOCTB ybeauTech, 4To Bce
33/1aHHble YPOBHY IPOMKOCTY ABNAKTCA MIAHVIMANbHBIMU.
HeBbinonHeHie 3Toro TpeboBaHA MOXET NPUBECTI K
noTepe Cyxa, NOPAXEHNI0 3NEKTPUUECKIM TOKOM U
NOBPEXAEHWIO M3AENUA.

+ [1pu BKNIOYEHUN ayAMOCHCTEMbI B CETU NEPEMEHHOTO TOKa
BCeraa sknoyante yeunutens MotwHoctv NMOCTEAHNM,
4T0ObI M36EXaTb NOTEPU CITyXa V1 MOBPEXAEHUA AUHAMIIKOB.
[y BbIKNIOYEHUM NUTHIA YCUANTENb MOLLHOCTY A0MKeH
BbikntouaTbea MEPBBIM no Toit e nprunHe.

MecTo YCTaHOBKM

+ He MCHOﬂb3yl7|Te [ONONHWTENbHbIE KpOHLIJTe\;\Hb\ na npyrmx
[NHAMIKOB KPOME YKa3aHHbIX. 370 MOXeT npmneectn K
HeCYaCTHOMY Cyyato.

/N\ BHUMAHUE

Bo nsbexaHne HaHeceHNsA cepbe3HbIX TpaBMm cebe n
OKpYaloLyum, Bcerfa cobniofjaiite 0CHOBHbIe NpaBuna
TeXHUKM 6e3onacHocTi. OHN BKMIOYAIOT NPUHATIE
cnepyiowux mep (He orpaHNYMBanch MMK):

PasmeweHvie n nogKknioueHne

+ V3beraiite pa3vielueHua U3genna B HeyCTONUMBOM
MONOXEHM U B MECTaX C CUbHOI BUOPALIVEN, TaK Kak 3TO
MOPET NPUBECTY K €70 MafieHMIO 1 CTaTb NPUYMHON TPABM.

XpaHuTe Menkve fetanu saanu ot aetedt. [let moryt

CNYYalnHO NPOFNOTUTB UIX.

XpaHuTe 3T0 YCTPOWCTBO B HEAOCTYNHOM ANA AeTelt MecTe.

370 YCTPOWCTBO He NPUrOAHO ANA MCMONMb30BAHWA B MeCTaX,

rie BO3MOXHO NPUCYTCTBIE AeTeil.

He cTaBbTe Ha yYCTPONCTBO EMKOCTU C XUAKOCTAMM.

lonagaxue BHYTPb YCTPOWCTBA BOAbI AV APY WX XUAKOCTEN

MOXET NPUBECTM K HEUCMPABHOCTI.

He vicnonb3yitte 310 YCTPOVCTBO B OUEHb XaPKIAX A

BA@XHbIX MeCTax, rie nerko obpasyeTca KoHaeHcaT.

HecobnioneHue 31oro TpeboBaHna MOXET NPYUBECT K

HencnpasHoCTY.

He ycTaHaBnuBaiiTe jaHHOE YCTPOMCTBO B CYPOBbIX

YCNOBMAX, e TPeOYIOTCA YPOBHY 3aLLuTbl OT Mbi 1 BAATM

BbILLE TEX, KOTOPbIM COOTBETCTBYET AAHHOE YCTPOWCTBO.

370 MOXET NPUBECTY K HEUCMPaBHOCTY.

He pa3melLialiTe yCTPOICTBO B MECTe, /e Ha HEro MoryT

BO3/A1€MCTBOBATL KOPPO3MOHHbIE rasbl v CONEHbI BO3MYX.

370 MOXET NPUBECTY K HEMCMPABHOCTU.

lepeq nepemelLieHyiem yCTpOoCTBa OTCOeAVHUTE BCe

kabenu.

06A3aTeNbHO NPOKOHCYABTUPYITECH C IPOGECCHOHANBHbIM

YCTaHOBLLYVKOM, €C/IM AN1A YCTaHOBKM YCTPONCTBa TpebyeTca

[ononHuTeNbHan cbopka, 1 cobMiofaiiTe cneytoLye Mepbl

NPenoCTOPOXHOCTH.

- Cnepyitte MHCTPYKLMAM B PYKOBOACTBE MO YCTaHOBKE NPy
BbINOMHEHIN KaOENbHbIX COAMHEHMIA 1 P YCTAHOBKE.

- Bbibupalite MoHTaxHOe 060PYAOBaHME 1 MECTO YCTaHOBKH,
CMOCOBHbIE BbiEPaTb BEC YCTPOWCTBA.

- M36eraifTe MeCT yCTaHOBKY, NOABEPKEHHbIX MOCTOAHHOMN

BMOPALNM.

/cnonb3yiite NoAXoAALLME MHCTPYMEHTbI ANA YCTaHOBKM

YCTPOWCTBA.

Jcnonb3yiite yka3aHHbIe MOHTaXHbIE KPOHWTENHbI, GONTHI

e PA-141/2
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TPABINA TEXHUKI BE30MACHOCTI

- Nepuognueckn NposepalTe COCTOAHME YCTPONCTBA.

+ [InA NoAKNIOYEHNA IMHAMVIKOB K PasbeMam Ha Kopnyce
178 AVHAMVIKOB MCTIOMb3YyiATe TOMbKO Kabenm AMHaMIKOB.
/cnonb3oBaHue kabenel Apyrux TMMOB MOXET NPUBECTY K
noxapy.

MpaBuna 6esonacHoOCTY Npun
aKcnnyaTaunm

+  He Bewante TAXenble npeameTbl Ha AaHHOe yCTpOl?ICTBO.
He ﬂpwnarame Ype3mepHble YA K nepekntoyatenam n
[pa3bemam BO 130exaHne TPaBM.

+ [pu BblbOpE yCHAUTENs MOLHOCTI, MCTIOMNB3YeMOro C
STVM YCTPOWCTBOM, YOEAUTECH, YTO BbIXOFHAA MOLHOCTb
YCUNUTENA HIDKE, YeM Harpy30UHan CoCoBHOCTb MO
MOLLHOCTY laHHoro ycTpoiicTea (Cm. PykoBoacTeo
nonb3oBaTens, Lidposyio Bepcuio). Ecn BbixoaHaa
MOLLHOCTb MPEBLILUAET HarPy304HYI0 COCOBHOCTb MO
MOLLHOCTH, MOXET BO3HVKHYTb HEMCMPABHOCTb Mam
BO3ropaHue.

« /lcnonb3oBaHie U3NMLLIHE MOLL{HbIX 3BYKOBBIX CUrHAN08
MOXET NPUBECTY K CPE3Y B MHAMIKE WIN K CAIEAYIOLMM
daKTopam:

obpaTHan CBA3b NP UCNONb30BAHIM MUKDOGOHa;

- MOCTOAHHbI O4eHb FPOMKMIA 3BYK OT My3bIKafbHOTO
VIHCTPYMEHTa W [pyriAX YCTPOACTB;

- MOCTOAHHbIV CANLIKOM FPOMKIIA VICKaXEHHBIN 3BYK;

- LUyM, BbI3BaHHbIA NOAKMIOYEHVEM/OTCORANHEHEM Kabena
MU BKMIOYEHHOM yCuauTene.

[laxe ecnn BbIXOAHAA MOLHOCTb He NMPEBbILIAET Harpy30uHy0
CMOCOBHOCTb MO MOWHOCTY YCTPOICTBA (MPOrpammbl),
YCTPONCTBO MOXET ObiTb MOBPEXAEHO, MOKET BO3HNKHYTH
HeMCMPaBHOCTb MK BO3rOPaH/e.

PA-142/2
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YBEOOMJIEHUE

Yrobbl 1136exaTb BO3MOKHOCTY HENCTIPABHOCTY U
noBpexzaeHA NPOfyKTa MO0 Apyroro 1MyLIeCTsa, Cnefyie
yKa3aHMaM HIDKe.

JKcnnyatauma n yxopq,

He ycTaHagnusalite yCTPONCTBO B MECTaX Ype3mMEPHOrO
CKOMMIEHMA MbIAW N BIOPALINY, @ TAKXE B MECTaX, /e OHO
MOXeT ObiTb MOABEPrHYTO ANCTBIIO YPE3BBIYANHO HU3KMX
VM BBICOKIIX TEMNEPaTyp, YTOObI M36eXaThb BOIMOXHOCTH
DU3NUECKOTO NCKaXeHWA NaHenu, HecTabunbHoM paboTsl nan
NOBPEeXAEHA BHYTOEHHIX KOMIMOHEHTOB.

Ob#3aTensHo cobniopiaiiTe HOMVHaNbHOE COMPOTVBAEHIE
Harpy3ki ycunutena (Cv. PyKoBOACTBO Nonb3ogaTens,
LMGPOBYI0 BEPCHIO), B YACTHOCTV NPY NaPaseNbHOM
MOAKIYEHN AMHAMMKOB C HA3KIIM COMPOTUBAEHMEM.
lMoaknioyeHe CONPOTVBNEHIA HarPy3ky 3a Npefenamu
HOMMHaNbHOTO AIMana3oHa YCUNUTENA MOXET NOBPEeAUTL
yYCUINTEND.

Mpyt ncnonb3oBaHuK BbicoKoMMMeRaHcHoro (ST-L1(B/W)a)
MOAKNI0YEHNA YOeANTECh, YTO ayAMOCKTHaN MPOXOANT Yepe3
OUNLTP BbICOKX YacToT 80 L N Bbile 10 €r0 NOAaYM Ha
AVHAMVIKIL.

He npukacalitecs k 610Ky A1HamiKa, NOCKONbKY 3TO MOXET
NPVBECTY K HEMCMPABHOCTN.

He cTaBbTe BUHWNOBLIE, NNACTVIKOBbIE MM [pe3rHOoBbIE NPeaMETbl
Ha yCTpOl;lCTBO, MOCKOJIbKY 3TO MOXET NPUBECTU K M3MEHEHNIO
L|BeTa naHenn.

[pV OUMCTKe YCTPOICTBA NCMOMB3YITE CyXyIO MATKYIO TKaHb. He
NpOTMPaiiTe NOBEPXHOCTM YCTPOWCTBA MMMOXIOPUTOM HATPHS,

CTMPTOM, GEH30110M, PACTBOPUTENAMIA [4N1A KPACOK, YMCTALLMMM

KIAKOCTAMY MM NPOTUPOYHON TKaHbIO, NPONUTaHHOM

XAMUYECKVIMI BELLECTBAMM, NTOCKOMBKY 3TO MOXET NPUBECTY
K 0DeCLIBEYMBAHMIO M M3MEHEHVIO XapaKTEPHCTUK
MOBEPXHOCTH.

3awuTHaA cxema

3Ta CMCTeMa MHAMMKOB MEET BHYTPEHHIOI 3aLLUTHYIO CXEMY,
KOTOPaA OTKIIOUAET AVHAMMK MY NOfaue Ype3MepHOro
BXOHOTO CUrHana. ECnm 13 anHammnka He BOCMPOV3BOANTCA
3BYK, HEMEMNEHHO YMeHbLINTE YPOBEHb FPOMKOCTY YCUANTENA.
(3ByK aBTOMATIUECKM BEPHETCA Yepe3 HECKOMBKO CeKyHa,)

He pacnonaraiite AMHamM1K NLEBOV CTOPOHO BHI3.

Bo371yx, BbIXOAALLIAV 13 IOPTOB Ga30MHBEPTOPOB, ABNAETCA
HOPManbHbIM ABAIEHNEM, KOTOPOE YacTo HabMIOAAeTCA Npu
00paboTke AMHAMMKOM NPOrPaMMHOro MaTepyana C 04eHb
HI3KMMM 4aCTOTaMM.

Nndopmaunsa

O paHHOM pyKOBOACTBE

VnnocTpaLmm, oTobpaxaemble B JaHHOM PYKOBOACTBE,
MCNONb3YIOTCA TONMBKO B Lienax 00yyeHus.

Ha3BaHwa komnaHuit 1 NPoAyKTOB B JaHHOM PYKOBOACTBE
ABNAIOTCA TOBAPHLIMM 3HaKaMM UM 33PervCTPUPOBAHHbIMM
TOBAPHBIMI 3HAKaMI1 COOTBETCTBYIOLMX KOMMAHNIA.

CBepieHMNA 06 yTununsayum

70T NPOLYKT COREPHKIUT NPUTOAHbIE ANA NepepaboTky
KOMMOHEHTbI.

[Py yTUAKM3aLNAM 3TOTO NPOYKTA CBAXITECH C
COOTBETCTBYIOUMMI MECTHBIMM BNACTAMN.

Kopnopaums Yamaha He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a
yLLep6, Bbl3BaHHbIN HENPABUABHON SKCMyaTaUye unm
MoaVdMKaLmein yCTPOMCTBA.




TPABWNA TEXHUKN BE3OMACHOCTI

BaxkHoe npumedaHue: Vindopmauma 06 ycnosusax fapaHtim ana KnmeHTos B

Poccuitckon ®epepaunm [Pycckuii]

[na nonyueHns noapo6Hoit MHGopMaLMm 06 YCIOoBWAX fapaHTVn Ha NPOAYK-
umio Yamaha B Poccuu, yCnoBraAx rapaHTUAHOTO OOCY»KMBAHWA, MOXanyicTa,
noceTuTe Beb-caiT No agpecy Hvke (Ha caiTe fOoCTyneH daiin C ycrnosuAMK Ana
CKaumMBaHMA 1 NeyaTn) nnw obpatutecs B oduc NpeacTaBuTeNnsCTBa Yamaha 8

Poccun.

https://ruyamaha.com/ru/support/

(63-M01 RU support 01)

65



Bxogaune B KOMOIEKT NPUHAANEKHOCTY

ﬂOI’IOJ’IHI/ITeJ'IbeIe MPUHAANEXHOCTY

Tonbko ona mogenen VXL1-24, VXL1-16, VXL1-8
O \

(kpome -WR [Moaent AN UCNosb30BaHWA BHE MOMELLEHII])

W

[1nacTviHa NoA KPOHLWTENH X 2 Kpbllwka nopTa x 2
(Tonbko ana mogenvt VXL1-8:x 1) (ana mogeneit VXL1-24, VXL1-16)

I‘Ipe,qoxpanTeanaﬂ
NPOBOSIOKa X 1

C

KpblLKa 3a1MMOB X 2

N

[vHamuk x 1

Kpblilka nopra x 1
(ana mogenu VXL1-8)

‘ TEMPLATE ‘

MOHTaXHbIN KPOHLITEMH X 2

[LlabnoH x 1 (Tonbko ana mogenn VXL1-8:x 1)

BUHTbI A1 MeTanna co
WAMLOBAHHOW FONOBKOW
(M5x10)x 2
(tonbko ans mogenn VXL1-8:x 1)

Bnok noptoe X 1
(nna mopenn VXL1-8)

PyKOBOACTBO MO YCTaHOBKE X 1
(BaHHBIN LOKYMEHT)

66

- Apantep avHamuika ST-L1(B/W)a
- HacteHHbI KpoHwTenH WMB-L1(B/W)
- BepTuvKanbHas coeauHuUTeNnbHaa ckoba VCB-L1B

- BepTukanbHaa coefnHuTeNbHaA ONopHaa ckoba
VCSB-L1(B/W)

- [opur3oHTanbHas coeanHnTensbHan ckoba HCB-L1B

- CTOMKa ¥ HacTeHHbIN KpoHLWTenH PWMB-L1T(B/W)-WR



YCTaHOBK JVHAMVKA C 1CIOMb30BAHIAEM BXORALLIETO B KOMTNEKT KDOHLUTe/Ha (Kpome -WR [Mopenb A4 CONb30BaHIA BHE MOMELIeHNI])

[InA yCTaHOBKM AMHaMMKa Ha CTEHE MOXHO MCMONb30BaTh MOHTaMHbIM KPOHLUTENH
113 KOMM/IeKTa NocTaBKu. [Mepep yCTaHOBKOW ybeamnTech, 4to 0651acTb YCTaHOBKM
MOXET BblAEKaTb BEC AVHAMMKA. He yCTaHaBNMBaTe Ha rMNCOKAPTOH.

YBEAOMJIEHUE
Mpw ycTaHOBKe AVHaMMKOB ybeamnTech, U4To YCUIMTENb MOLLHOCTY BbIKITIOYEH.

/\ BHUMAHVE

He yCTaHaBﬂI/IBaI‘/‘ITe AVNHAaMWKN TOPU3OHTANIbHO, OHU MOTYT ynacTb.

MpepycTaHoOBKa (NoarotoBka kabeneii)

CHumuTe msonaunto C |<a6er|e|7|, KaK NOKa3aHO Ha pUCyHKe, 1 NOAKMoUMTE Kabenu.

NMPUMEYAHUE

He I/IC!'IOJ'IbSyPITe I'\pVH'IOI;I ana (bV\KcaLWH/I BUTbIX MPOBOAOB, TaK Kak 3TO MOXET
npueecT K NosIOMKe NpoBoAOB.

7-8 Mm

_ZS CoBMecTUMbII Kabenb (Makc.): AWG12 ( 3,5 mm?)

1 KpenneHnve nnacTuHbl Nog KPOHLLITENH

1-1 PasmecTute BXOAAWWA B KOMMIEKT WABMOH Ha CTEHe, YTOObI ONPEeaeTL
PACMOSOXKEHMe OTBEPCTUI MOA BUHTLI 11 Kabesnu.

1-2 Cpenaiite oTBEpPCTYIA B CTEHE AN1A Kabenem 1 NpoTaHnTe Kabenw ot
ycunuteneit yepes oTBepCTuA.

1-3 YctaHoBUTE NNACTUHY NMOJ KPOHLUTEMH Ha CTeHe. PacnonoxuTe niacTuHy
Y3KOW YaCTblo BHU3 (B HAaNPaBAeHUN K MOAY).
Pa3mep oTBepCTMIN B MNacTUHE NMOA KPOHLITENH AOMKEH ObiTb 5,3 MM.

B

VXL1-24: 635 Mm
VXL1-16:315 Mm

[TnactnHa nog
KPOHLITENH (BUHTbI He
BXOAT B KOMMMEKT)

g
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YcTaHoBKa

cueno:

0 B KOMMNEKT KpoHLLUTeiiHa (kpome -WR [Mopenb ana ucnonb3oBaHus BHe NoMeLLeHuit])

2 YcTaHOBKA MOHTa)KHOIO KpOHUJTeI7IHa n npenoxpaHMTeanoPl NPOBOJIOKN Ha ANHaMUKaX

2-1 YCTaHOBWTE MOHTAXHbIV KPOHLUTEMH Ha AMHAMKMKe C MOMOLLbIO BXOAALLMX B KOMMIEKT BUHTOB.

PacrnonoxwmTe BePXHIO 1 HXHIO YaCTb MOHTaKHOIO KPOHLUTEIHA Ha YPOBHE TPETLErO OTBEPCTUSA, YTOOI YCTAHOBUTL (CM. PUCYHOK HINXE; TONbKO Mogenb VXL1-8
MIMEET OAIHO MOJIOXKEHNE). YCTAHOBWTE MPEAOXPAHUTENbHYIO MPOBOSIOKY B CAMOEe BEpXHee OTBEePCTHE.

BnHTOBOE OTBEPCTHE ANA YCTAHOBKM
A BHUMAHUE NPeAoXPaHUTENbHON NPOBOOKM
- Vlcnonb3ynte NnpeaoxpaHnTeNbHYI0 MPOBOMIOKY M3 KOMMIEKTa MOCTABKM. VXL1-8
- Ecnu npepoxpaHnTenbHaa NPOBOOKa M3 KOMMEKTa MOCTaBKM / o o o o
HEAOCTaTOUYHO ANVHHAA, MPUOBPeTUTE MOAXOAALLYI0 NPeAOXPaHNUTENbHYIO o
MPOBOJIOKY C YUYETOM BeCa AMHaMMKa 1 YCIIOBUIA YCTaHOBKM.
BuHTOBOE OTBEpPCTME ANA YCTAHOBKM
BrHTOBOE OTBEpPCTUE ANA YCTaHOBKM MOHTaXHOrO KPOHLUTeHa
npefoXPaHUTENbHOM MPOBOOKM
VXL1-16
Fo o) 9 O 9 o) o)
‘ ¢ [ ° <] [ ° ° 0 ®o (<] (<]
BuHTOBOE OTBEpCTUE ANA
@) —— O\ VYCTaHOBK/ MOHT&XHOrO
KPOHLUTeNHa
0[O J Ol |o @ o
iSi
@) L—— O
BMHTOBOE OTBEpPCTME ANA YCTAHOBKM
npefoxpaHnTeNbHONM MPOBOIOKM
VXL1-24
o o L] © ]
Bepxtan BMHTOBOE OTBEpCTHE ANA YCTaHOBKM BuHTOBOE OTBEPCTHE ANA YCTAHOBKM Hvxnan
CTOpoHa MOHTA’KHOTO KPOHLUTEeNHA MOHTaXXHOrO KPOHLUTENHa CTOpOHa




YcTaHoBKa

a cucnor

0 B KOMMNEKT KpoHLLUTeiiHa (kpome -WR [Mogenb ans ucnonb3oBaHus BHe NOMeLLeHuit])

3 HacTpoiika HanpaBneHHOCTU (TONBKO ANA Moaenei
VXL1-24 [-WR], VXL1-16 [-WR])

3-1 Hactpolite HanpaBNeHHOCTb C MOMOLLbIO MIOCKOWK OTBEPTKM AN
PEryNMPOBKM BePTVKaNbHOro 0630pa Ha 3aAHell CTOPOHe AVHaMVIKa.

VERTICAL COVERAGE

Perynatop BepTuKkanbHoro
o0630pa

Ecnv Bbl XOTUTE paclmpuTs 061acTb 0630pa B HaNpasneHun BHU3, BbibepuTe Ana
perynatopa nonoxeHvie WIDE (lWvpoknin).

NORMAL (O6bl4HbiI) WIDE (LUnpokmn) (pacwmperne
obnactn 063opa)
NORMAL WIDE

Ad AddAdd

4 TMopkntoueHne Kabenen

4-1 OtkniounTte BUnKy Euroblock ot gnHamumKa.

NMPUMEYAHUE

HecmoTpA Ha Hanuuvie ABYX Pa3HbIX Pa3beMOoB AMHAMMKOB /1A BEPXHErO U
HVKHEro NoAKMOYEHNSA, OHW OIHAKOBbIE (NMOAKMIOUEHbI MapanienbHO U3HYTPY).
MOXHO 1MCMob30BaThb MOOOKN 13 HUX.

4-2 Ocnabuvs coeanHUTENbHbIE BUHTHI Ha BUKe Euroblock ¢ nomouybio
MI0CKOW OTBEPTKM, BCTaBLTE KAbesb B KaXK/bli 3aXKMM W 3aTAHUTE BUHTBI.
MoTAHWTe 3a kabenu, YTo6bl yOeanTbCA, YTO X HEBO3MOXHO BbITAHYTH.

NMPUMEYAHUE

ﬂpl/l HapyH(HOl;l YCTaHOBKe nponyctuTe kabenu yepes BXOAALLYIO B KOMMNEKT
KPbILWKY 3aXKMOB, Npexae Yem BCTaBUTb X B Pa3beM.

NPUMEYAHUE
lcnonb3ynte NNOCKY0 OTBEPTKY LUMPUHOW 3 MM UV MeHbLUE.
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YcTaHoBKa a cucno!

0 B KOMMNEKT KpoHLLUTeiiHa (kpome -WR [Mopenb ans ucnonb3oBaHus BHe NoMelLLeHuit])

4-3 TlpvikpenuTe NpefoxpaHnTebHYIO MPOBOMOKY K CTEHE.

/\ BHUMAHVE

le/leeI'll/ITe npeaoxpaHnUTebHYto NPOBOJIOKY Bbllle AVMHaMKKa Tak, Y106
OHa He CJINLWKOM MpoBKcana.

4-4 BcTasbTe noakioueHHyio BUKy Euroblock obpatHo B po3eTky Ha
OCHOBHOM YCTPOWCTBE.

[Mpn Hapy»KHOM YCTaHOBKe MPUKPENUTE BXOAALLYIO B KOMMAEKT KPbILLIKY 3aXM1MOB.

&

NPUMEYAHUE

ﬂpl/lMl/lTe COOTBETCTBYHIOWME MePbI NO obecneveruto BOAOHENPOHMLIaEMOCTN
OTBepCTI/IM MNOA KpbllWKaMy 3a>KMMOB.

70

5 YcTaHOBKa OCHOBHOIO AVMHaMMKa Ha CTeHe

5-1 CoepuHuTe NNACTUHY NOA KPOHLUTENH U MOHTaXHbIN KPOHLUTENH,
BCTaBVIB €0 CBEPXY BHU3 1 00A3aTeNbHO [10 YNopa, NoKa obe aeTanu He
3allenKkHyTCA BMeCTe.

YBEAOMJIEHUE

+ YOepxuBaiiTe CPeAHIon YacTb AMHAMMKA NPY YCTaHOBKe.

« (Ans mopenein VXL1-24, VXL1-16) Ybeautecb B TOM, UTO NacTUHA NOJ
KPOHLITEMH 1 MOHTaXHbI KPOHLITENH 3adUKCMPOBaHbI MEX[y COO0M B [1BYX
MecTax, BBepXy 1 BHU3Y.

le/l AJEeMOHTaxe BO3bMUTECH 3a ANHAMVIK U CNlerka HafaBuTe Ha Hero B/1eBo.

5
IS
VXL1-16 VXL1-8
VXL1-24 N




YCTaHOBKa Kpbilky nopTa (kpome -WR [Mogenb ana cnosib30BaHWA BHE NOMeLLEHNIA])

Ecnun TpebyeTca ypoBeHb BOAOHENPOHULIREMOCTY, aHaNornyHbI ctanaapty P35, 3 OTprTI/ITe yeTblpe BMHTa Ha nopTe d>a30|/|HBepTopa.
YCTaHOBUTE KPbILLKY NOPTa, BXOAALLYIO B KOMMIEKT NOCTaBK/ NPOAYKTa.

Mopenb -WR (Mogenb And ncnonb3oBaHMA BHE NOMELLEHNIN) COOTBETCTBYET
YPOBHIO 3alnThl IP55 Mpun ncnonb3oBaHWmM NO HasHaueHWo. ! !

Mogenb VXL1-24/VXL1-16 umeeT fBa nopTa da3oviHBepTOpa (CBEPXY 1 CHI3Y).

/\ BHUMAHVE

V\CFIOJ'IbByMTe NepyaTkn Nin APYryto 3aliUTHYO SKNNNPOBKY ANA CHATUA
peweTkn, yTObbI M36EXKaTH MOpPe30B O Kpasd peLlleTKn.

1 OtkpyTuTe yeTbipe BUHTa C BEPXHEI 11 HUXKHEN CTOPOHDI
AVHAMUKA V1 CHAMUTE BEPXHIOK U HUXKHIOK NaHesun.

4 CosmecTuTe KpbILLIKY C NOPTOM 1 3adUKCMPYIiTE ee C
MOMOLLbIO BUHTOB, KOTOPbIE Bbl OTKPYTUJIN.

0,8 N'm
0,8 N'm

2 AKKypaTHO, UTobbl He NnoLiapanaTh peLleTKy, CHUMMTE
ee C AuHamuKa.
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YcraHoBKa Kpbiluky nopra (kpome -WR [mopenb Ans ncnonb3oBaHus BHe nomeLLeHuit])

(Ons mogenu VXL1-8) BctaBbTe 6/10K MOPTOB B MOPT
$a3onHBEPTOPA, @ 3aTEM COBMECTUTE KPbILLKY C MOPTOM
1 3adUKCUPYINTE ee C MOMOLLbIO BUHTOB, KOTOPbIE Bbl
OTKPYTUAN.

NPUMEYAHUE

YcTaHoBUTE 610K NOPTOB TakMM 06Pa3oM, UTOObI OH MPaBWIbHO BCTABWIICS B
nopT.

5 YcraHoBuTe pelietky 06paTHO Ha AUHAMUK.

Bo Bpema yCTaHOBKM COBMECTUTE KPaA AMHAMIKKA C NMONOXEHNEM PeLleTKN, YTOObI
OHa BCTala Ha MecCTO.

6 3aduKcHpyiiTe BEPXHIOK U HKHIOK NaHenu
NOMOLLbKO BUHTOB, KOTOPbIE Bbl OTKPYTUMN.
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Important Notice: Guarantee Information for customers in
European Economic Area (EEA) and Switzerland

Important Notice: Guarantee Information for in EEA* and
For detailed guarantee information about this Yamaha product, and Pan-EEA* and Switzerland warranty service, please either
visit the website address below (Printable file is available at our website) or contact the Yamaha representative office for your
country. * EEA: European Economic Area

iger Hinweis: ti fiir Kunden in der EWR* und der Schweiz Deutsch
Fir nahere Garantie-Information tiber dieses Produkt von Yamaha, sowie tber den Pan-EWR*- und Schweizer Garantieservice, besuchen
Sie bitte entweder die folgend ar terr eine ahige Version befindet sich auch auf unserer Webseite), oder
wenden Sie sich an den fiir Ihr Land zustandigen Yamaha-Vertrieb. *EWR: Europaischer Wirtschaftsraum

que importante: i de garantie pour les clients de 'EEE et la Suisse Frangais
Pour des informations plus détaillées sur la garantie de ce produit Yamaha et sur le service de garantie applicable dans I'ensemble
de 'EEE ainsi qu'en Suisse, consultez notre site Web a I'adresse ci-dessous (le fichier imprimable est disponible sur notre site
Web) ou contactez directement Yamaha dans votre pays de résidence. * EEE : Espace Economique Européen

Nederlands

Belangrijke mededeling: Garantie-informatie voor klanten in de EER* en Zwitserland
Voor gedetailleerde garantie-informatie over dit Yamaha-product en de garantieservice in heel de EER* en Zwitserland, gaat u
naar de onderstaande website (u vind een afdrukbaar bestand op onze website) of neemt u contact op met de vertegenwoordiging
van Yamaha in uw land. * EER: Europese Economische Ruimte

Aviso importan informacion sobre la garantia para los clientes del EEE* y Suiza
Para una informacién detallada sobre este producto Yamaha y sobre el soporte de garantia en la zona EEE* y Suiza, visite la
direccion web que se incluye mas abajo (la version del archivo para imprimir esta disponible en nuestro sitio web) o pongase en
contacto con el representante de Yamaha en su pais. * EEE: Espacio Econémico Europeo

Avviso importante: informazioni sulla garanzia per i clienti residenti nel’EEA* e in Svizzera
Per informazioni dettagliate sulla garanzia relativa a questo prodotto Yamaha e I'assistenza in garanzia nei paesi EEA* e in
Svizzera, potete consultare il sito Web all'indirizzo riportato di seguito (& disponibile il file in formato stampabile) oppure contattare
I'ufficio di rappresentanza locale della Yamaha. * EEA: Area Economica Europea

Aviso importante: informagdes sobre as garantias para clientes da AEE* e da Suica Portugués
Para obter uma informagé@o pormenorizada sobre este produto da Yamaha e sobre o servico de garantia na AEE* e na Suica,
visite o site a seguir (o arquivo para impress&o esta disponivel no nosso site) ou entre em contato com o escritério de represen-
tagdo da Yamaha no seu pais. * AEE: Area Econémica Européia

ZnpavTiki onpeiwon: MAnpogopieg yyunong yia Toug meAdreg otov EOX* kai EABeTia EMnvikd

Ma AeTrTopepEig TTANPOYOpPIEG EYYUNONG OXETIKG e TO TTapdv TTpoidv TNG Yamaha kai TV kGAuyn eyyonong o€ OAeg TIG XWPEG Tou
EOX ka1 Tnv EABetia, €mOKe@TeiTe TNV Trapakdtw 10TooeAida (EKTUTTWOIUN pop@r eival diaBéoipn oTtnv 10TooeAida pag) f
ameuBuvBEeiTe oTNV avTiTpoowTTeia TNg Yamaha oTn xwpa oag. * EOX: Eupwraikég OIKovopIKGg Xwpog

Viktigt: iinformation for kunder i EES. * och Schweiz Svenska

For detaljerad information om denna Yamahaprodukt samt garantiservice i hela EES-omradet* och Schweiz kan du antingen
besoka nedanstaende webbaddress (en utskriftsvanlig fil finns pa webbplatsen) eller kontakta Yamahas officiella representant i
ditt land. * EES: Europeiska Ekonomiska Samarbetsomradet

Viktig merknad: Garantiinformasjon for kunder i ES* og Sveits
Detaljert garantiinformasjon om dette Yamaha-produktet og garantiservice for hele E@S-omradet* og Sveits kan fas enten ved a
besoke nettadressen nedenfor (utskriftsversjon finnes pa vare nettsider) eller kontakte kontakte Yamaha-kontoret i landet der du
bor. *E@S: Det europeiske gkonomiske samarbeidsomradet

Vigtig oplysning: Garantioplysninger til kunder i EGO* og Schweiz
De kan finde detaljerede garantioplysninger om dette Yamaha-produkt og den feelles garantiserviceordning for EGO* (og Schweiz)
ved at besgge det websted, der er angivet nedenfor (der findes en fil, som kan udskrives, pa vores websted), eller ved at kontakte
Yamahas nationale repraesentationskontor i det land, hvor De bor. * EQO: Det Europaeiske @konomiske Omrade

Tarked il itus: i p: (ETA)* ja Sveitsin asiakkaille
Taman Yamaha-tuotteen seka ETA-alueen ja Sveitsin takuuta koskevat yksityiskohtaiset tiedot saatte alla olevasta nettiosoittees-
ta. (T tiedosto sivL ) Voitte myds ottaa yhteytté paikalliseen Yamaha-edustajaan.

*ETA: Euroopan talousalue

Wazne: Warunki j igzujace w EOG* i jearii
Aby dowiedzie¢ si¢ wigcej na temat warunkéw gwarancyjnych tego produktu firmy Yamaha i serwisu gwarancyjnego w calym EOG* i

i, nalezy i ¢ ponizej strong it (Plik gotowy do wydruku znajduje sie na naszej stronie internetowe;j)
lub ¢siez ici firmy Yamaha w swoim kraju. * EOG — Europejski Obszar Gospodarczy

Dulezité 4 i: Zaruéni i pro za iky v EHS* a ve Svy Cesky
Podrobné zaruéni informace o tomto produktu Yamaha a zaruénim servisu v celém EHS* a ve Svycarsku naleznete na nize
uvedené webové adrese (soubor k tisku je dostupny na nasich webovych strankach) nebo se miZete obrétit na zastoupeni firmy
‘Yamaha ve své zemi. * EHS: Evropsky hospodafsky prostor

Fontos figy 'maciok az EGT* teriiletén és Svajcban €16 vasarlok szamara Magyar

A jelen Yamaha termékre vonatkozo részletes garancia-informaciok, valamint az EGT*-re és Svajcra kiterjed6 garancidlis
szolgaltatas tekintetében keresse fel webhelyiinket az alabbi cimen (a webhelyen nyomtathato fajlt is talal), vagy pedig Iépjen
kapcsolatba az orszagaban miikodé Yamaha képviseleti irodaval. * EGT: Eurépai Gazdasagi Térség

Oluline mérkus: i Euroopa iirkonna (EMP)* ja Sveitsi klientidele
Tapsema teabe saamiseks selle Yamaha toote garantii ning kogu Euroopa Maj iirkonna ja Sveitsi garanti use kohta,
kiilastage palun veebisaiti alljargneval aadressil (meie saidil on saadaval prinditav fail) v6i poérduge Teie regiooni Yamaha
esinduse poole. * EMP: Euroopa Majanduspiirkond

Svarigs pazinoj g ij i EEZ* un Sveicé LatvieSu

Lai sanemtu detalizétu garantijas informaciju par o Yamaha produktu, ka arf garantijas apkalpo$anu EEZ* un Sveicg, ludzu,
apmeklgjiet zemak noradito timekla vietnes adresi (timekla vietné ir pieejams drukajams fails) vai sazinieties ar jlsu valsti
apkalpojo3o Yamaha parstavniecibu. * EEZ: Eiropas Ekonomikas zona

Lietuviy kalba

Démesio: i ija dél g: ij EEE* ir Sveicarijoje
Jei reikia i§samios informacijos apie §j ,Yamaha" produkta ir jo techning prieZidrg visoje EEE* ir Sveicarijoje, apsilankykite masy
svetaingje toliau nurodytu adresu (svetainéje yra spausdintinas failas) arba kreipkités j ,Yamaha“ atstovybe savo saliai.

*EEE — Europos ekonominé erdvé

Slovenéina

Délezité upozornenie: Informacie o zaruke pre zakaznikov v EHP* a Svajéiarsku
Podrobné informéacie o zaruke tykajtice sa tohto produktu od spolognosti Yamaha a garanénom servise v EHP* a Svajéiarsku
néjdete na webovej stranke uvedenej nizsie (na nasej webovej stranke je k dispozicii sibor na tla¢) alebo sa obréatte na zastupcu
spolocnosti Yamaha vo svojej krajine. * EHP: Eurépsky hospodarsky priestor

Slovenséina

iji za kupce v EGP* in Svi

P ilo: ije o
Za podrobnej$e informacije o tem Yamahinem izdelku ter garancijskem servisu v celotnem EGP in Svici, obi

5I

Cl
spletno mesto, ki je navedeno spodaj (natisljiva datoteka je na voljo na nasem spletnem mestu), ali se obrnite na Yamahinega
predstavnika v svoji drzavi. * EGP: Evropski gospodarski prostor

BaxHo 3a Ta 3a knueHTn B EUM* n LWseiiuapua Bwnrapcku eauk
3a 3a 3a T031 NPOAYKT Ha Yamaha 1 rapaHLMOHHOTO OBCyXBaHe B NaHeBpONeVickara 3oHa Ha

EVM* n Lseituapus unu noceteTe nocoyeHus no-fony yeb cailT (Ha Hawms yeb cailT uma caiin 3a neyar), unu ce cBbpxeTe ¢
npepcTasuTenHus oduc Ha Yamaha bB Bawara ctpaxa. * EMMN: EBponeicko MKOHOMUYECKO NPOCTPaHCTBO

Limba roméana

Notificare importanta: Informatii despre garantie pentru clientii din SEE* si Elvetia
Pentru informatii detaliate privind acest produs Yamaha si serviciul de garantie Pan-SEE* si Elvetia, vizitati site-ul la adresa de
mai jos (fisierul imprimabil este disponibil pe site-ul nostru) sau contactati biroul reprezentantei Yamaha din tara dumneavoastra.
* SEE: Spatiul Economic European

Vazna obavijest: Informacije o jamstvu za drzave EGP-a i Svicarske Hrvatski

Za detaljne informacije o jamstvu za ovaj Yamahin proizvod te jamstvenom servisu za cijeli EGP i Svicarsku, molimo Vas da
posjetite web-stranicu navedenu u nastavku ili kontaktirate ovlastenog Yamahinog dobavljaga u svojoj zemlji.

* EGP: Europski gospodarski prostor

ttps://leurope.yamaha.com/warranty/

URL_5
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Yamaha Worldwide Representative Offices

For details on the product(s), contact your nearest Yamaha representative
or the authorized distributor, found by accessing the 2D barcode below.

[ oousen

Wenden Sie sich fir nahere Informationen zu Produkten an eine
Yamaha-Vertretung oder einen autorisierten Handler in lhrer Nahe. Diese
finden Sie mithilfe des unten abgebildeten 2D-Strichodes.

[ Francais
Pour obtenir des informations sur le ou les produits, contactez votre
représentant ou revendeur agréé Yamaha le plus proche. Vous le
trouverez a l'aide du code-barres 2D ci-dessous.

Para ver informacion detallada sobre el producto, contacte con su
representante o distribuidor autorizado Yamaha mas cercano. Lo
encontrara escaneando el siguiente cddigo de barras 2D.

Italiano

Per dettagli sui prodotti, contattare il rappresentante Yamaha o il
distributore autorizzato piu vicino, che & possibile trovare tramite il codice
a barre 2D in basso.

https://manual.yamaha.com/pa/address_list/

[ Pouguis |
Para mais informagdes sobre o(s) produto(s), fale com seu representante
da Yamaha mais proximo ou com o distribuidor autorizado acessando o
codigo de barras 2D abaixo.

o |

YT06bI y3HaTL NOapobHEee o npoaykTe (NpoayKTax), CBSXKUTECH C
6nuxanwnM NpeacTaBuTENEM UM aBTOPU3OBAHHLIM ANCTPUOLIOTOPOM
Yamaha, BOCMonb30BaBLUMCh ABYXMEPHBLIM LUTPUXKOLOM HUXKE.

[ ez |
B REEAES, BHREERENYamahafiRRIE
Z4475, AETIFETAM 2D SHBRIREREREHEOE

Bo
5

ez
NEERNFMAEN > AAMTERMRIIN Yamaha &R FIFTEL
tHE o AT LUSHE T AN ZEEEEEREMABEER -

[ s
HIZ0l| cht XtAIst A = ot 2D HZ =0 A M| ASH] 74772 Yamaha BE
T = SA CHE[Ho| 225 A2,

Head Office/Manufacturer: Yamaha Corporation 10-1, Nakazawa-cho, Chuo-ku, Hamamatsu, 430-8650, Japan PAG1
Importer (European Union): Yamaha Music Europe GmbH Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Importer (United Kingdom): Yamaha Music Europe GmbH (UK) Sherbourne Drive, Tilbrook, Milton Keynes, MK7 8BL, United Kingdom
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HER - MESmikaUatt

HE R AT X BASERA T e 2 X T 10-1
BEIRS « HESG ARG (D SRAIRA R
HECITAL - TR 2 ORI %1818 55 AR S 2%
S . ENFEJE VG AL

B S R A IR A A
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Yamaha Pro Audio global website
https://www.yamahaproaudio.com/

Yamaha Downloads
https://download.yamaha.com/
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